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CARRI FRIGO FS
Es gibt wohl kaum eine Ecke in Europa, wo die italienischen 
Spitzdachkühlwagen nicht anzutreffen waren. Neben be-
kannten Früchten und Gemüsen transportierten sie vor al-
lem Orangen, Mandarinen und Zitronen, die im nördlicheren 
Europa einfach nicht wachsen.
Nach der Gründung der FS (Ferrovie dello Stato) im Jahre 
1905 prägten auch die hölzernen Kühlwagen das Bild der ita-
lienischen Staatsbahnen bis Ende der 1980er-Jahre. Es gab 
und gibt kaum einen Güterwagen, der in Europa bekannter 
ist als diese Wagen der FS, die uns Köstlichkeiten aus dem 
Süden mitbrachten. 
Schon bevor sie die Schweiz erreichten, wurden sie in Ita-
lien nach ihrem Bestimmungsort sortiert – für Deutschland 
und Skandinavien, für die Benelux-Staaten und für England. 
Selbstverständlich blieben auch zahlreiche Wagen in der 
Schweiz, wobei die Feinverteilung in Zürich stattfand. Die 
Hauptachsen Richtung Norden führten durch den Mont Ce-
nis in Frankreich und den St. Gotthard in der Schweiz.
Die Wagen nach England fuhren meist über Calais sowie 
Dunkerque (Frankreich) oder über Zeebrügge in Belgien. Die 
Kühlwagen für England unterschieden sich durch ein kleine-
res Lichtraumprofil, um mit den englischen Bahnen zu korre-
spondieren. Der Unterschied zeigte sich durch die geringere 
Wagenbreite (2544 mm statt 2904 mm). Um sie leichter zu 
erkennen, wurden diese Kühlwagen mit einem roten Band an 
den Seitenwänden markiert. Sie waren aber in ganz Europa 
anzutreffen, also nicht nur auf dem Weg nach England. Das 
Symbol des Ankers zeigte zudem, dass die Wagen für Fähr-
betrieb geeignet waren und zwar für alle Fähren in Europa. 

Erano presenti in ogni angolo d’Europa i carri refrigeranti 
italiani a “tetto spiovente”. Trasportavano, oltre alla merce 
deperibile, gli agrumi, notoriamente assenti nelle produzioni 
agricole nord europee.
Questi tipici carri, con il tetto a spiovere, già nel 1856 ven-
nero utilizzati sulle strade ferrate dell’alta Italia (S.F.A.I.). in 
seguito, con la fondazione delle FS (Ferrovie dello Stato) nel 
1905, i carri frigorifero, con pareti in legno, contribuirono a 
diffondere l’immagine delle ferrovie dello stato fino alla fine 
del 1980.
Questo carro delle FS, destinato al trasporto delle preliba-
tezze del sud, era, senza dubbio, il più conosciuto in Europa.
I treni venivano composti in Italia per Germania, Scandina-
via, Benelux e Gran Bretagna.
Molti di essi avevano come destinazione ultima la svizzera e 
la distribuzione finale del carico avveniva a Zurigo.
Gli assi principali di transito verso il nord erano il Moncenisio 
in Francia e il San Gottardo in Svizzera.
I carri, con destinazione Inghilterra, venivano instradati per 
lo più via Calais o Dunkerque o via Zeebrugge in Belgio.
Per l’uso sulle linee inglesi, i carri frigo presentavano una sa-
goma più stretta, 2544 mm in luogo dei 2904 mm in uso sulle 
linee europee. 
Una banda rossa orizzontale, sulle pareti laterali, ne permet-
teva un immediato riconoscimento e un grosso simbolo, raf-
figurante un’ancora, segnalava la possibilità di utilizzo su tutti 
i traghetti europei. 
Essi potevano comunque transitare su tutte le linee euro-
pee. 



Modelle in Spur 0, 1:43,5
Die Modelle entsprechen den Kühlwagen mit Holzaufbau für 
fünf verschiedene Epochen, die den Zeitraum von 1931 bis 
Ende der 1970er-Jahre abdecken. In jeder Epoche werden 
verschiedene Wagentypen produziert. Dazu gehören in der 
Regel  immer Versionen mit und ohne Bremserhaus, sofern 
die Vorbilder ebenfalls mit Bremserhäusern fuhren. Die ver-
schiedenen Wagentypen werden immer mit englischem und 
italienischem Lichtraumprofil produziert (siehe Tabellen). 
Die Epochen unterscheiden sich vor allem durch die Farbge-
bung, die Beschriftung und die Detaillierung. 
Die englischen Versionen erhalten die Vakuumbremse, wie 
sie bei allen englischen Bahnengesellschaften und später 
auch noch bei der British Railway üblich war. Zudem verfü-
gen die älteren Epochen über eine Dampfheizkupplung, weil 
Kühlwagen auch in Eilzügen eingereiht waren und entspre-
chend ausgerüstet sein mussten. 
Sämtliche Wagen sind mit Federpuffern und Modellkupplun-
gen ausgestattet. Die vorbilgerechte Blattfederung sorgt für 
Betriebssicherheit und hervorragende Laufeigenschaften. 
An allen Kühlwagen lassen sich die Türen öffnen, und für die 
optimale Wirkung sind die Wageböden im Innern sowie die 
Trittbretter mit echtem Holz belegt. Charakteristisch für die-
se Kühlwagen waren die zusätzlichen Sonnenschutzdächer, 
damit die Kühlung der Lebensmittel möglichst lange anhielt. 
Während den langen Reisen wurde mehrmals frisches Eis 
nachgefüllt. Die attraktiven Wagen ermöglichen nun, die 
europaweit bekannten Kühlwagenzüge nachzubilden. Ihr 
Anblick war immer mit angenehmen Gedanken verbunden.

Modelli in scala 0, 1:43,5
I modelli riproducono i carri frigorifero con cassa in legno in 
cinque diversi periodi, nelle varie tipologie, dal 1931 fino alla 
fine del 1970.
Le versioni, delle varie epoche, includono solitamente quelle 
con e senza garitta frenatore a seconda se essa fosse presen-
te sul carro originale.
Tutti i modelli sono riprodotti a sagoma inglese o italiana 
(vedi tabelle).
Le diverse epoche si differenziano principalmente per lo 
schema di coloritura, iscrizioni e dettagli.
Le versioni inglesi vengono riprodotte con il sistema di freno 
a vuoto in uso su tutte le amministrazioni ferroviarie inglesi e 
in seguito anche sulla British Railway.
Nelle epoche più vecchie è presente una condotta del riscal-
damento a vapore necessaria perché i carri frigo erano pre-
senti anche in composizioni di treni espressi.
Tutti i modelli sono dotati di respingenti a molla e ganci mo-
dellistici; il molleggio, riprodotto con balestre funzionanti, 
garantisce affidabilità operativa ed eccellente qualità di ro-
tolamento.
Le porte laterali di carico sono apribili, e per un ottimale resa 
modellistica i pavimenti e gli scalini sono rivestiti di legno.
Il doppio tetto, quello di protezione solare sovrapposto a 
quello primario, garantiva più a lungo un ambiente refrigera-
to. Durante i trasferimenti il ghiaccio, man mano che si scio-
glieva, veniva sostituito con nuovi blocchi.
Questi modelli, particolarmente attraenti, permettono la re-
plica di convogli frigo a livello europeo.
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NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1009.01 1931-1935 SI Hgc 300 060 Bianco Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso Presente

1009.02 1931-1935 SI Hgc 300 272 Bianco Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1009.03 1935-1945 SI Hgc 300 854 Bianco Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

1009.04 1935-1945 SI Hgc 301 639 Bianco Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1009.05 1945-1957 SI His 343 038 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Presente

1009.06 1945-1957 SI His 343 063 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1010.01 1957-1967 SI Hg 300 426 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1010.02 1957-1967 SI Hg 301 201 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1010.03 1967-1979 SI 20 83 813 4 
750-8 Ims Alluminio Alluminio Alluminio UIC Non Presente

1010.04 1967-1979 SI 20 83 813 4 
789-3 Ims Alluminio Alluminio Alluminio UIC Non Presente
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NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1011.01 1931-1935 NO Hgc 300 147 Bianco Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso Presente

1011.02 1931-1935 NO Hgc 300 792 Bianco Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1011.03 1935-1945 NO Hg 300 583 Bianco Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

1011.04 1935-1945 NO Hg 300 986 Bianco Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1011.05 1945-1957 NO Hg 300 126 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Presente

1011.06 1945-1957 NO Hg 300 733 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1012.01 1957-1967 NO Hg 300 322 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1012.02 1957-1967 NO Hg 300 576 Alluminio Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1012.03 1967-1979 NO 20 83 813 4 
003-2 Ims Alluminio Alluminio Alluminio UIC Non Presente

1012.04 1967-1979 NO 20 83 813 4 
040-3 Ims Alluminio Alluminio Alluminio UIC Non Presente
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NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1013.01 1931-1935 SI Hgbcv 932 085 Bianco / 
Banda Rossa Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso / 

Noleggiato alla società Ferry Presente

1013.02 1931-1935 SI Hgbcv 932 098 Bianco / 
Banda Rossa Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso / 

Noleggiato alla società Ferry Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1013.05 1945-1957 SI Hgb 390 644 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Presente

1013.06 1945-1957 SI Hgb 390 687 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX  Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1014.01 1957-1967 SI Hgb 390 470 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1014.02 1957-1967 SI Hgb 391 423 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1014.03 1967-1979 SI 11 83 804 5 
614-5 Ifms

Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio UIC Non Presente

1014.04 1967-1979 SI  11 83 804 5 
639-2 Ifms

Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio UIC Non Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1013.03 1935-1945 SI Hgbcv 932 006 Bianco / 
Banda Rossa Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

1013.04 1935-1945 SI Hgbcv 932 049 Bianco / 
Banda Rossa Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente
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NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1016.01 1957-1967 NO Hgb 390 348 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1016.02 1957-1967 NO Hgb 390 592 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Non Presente

1016.03 1967-1979 NO 11 83 804 5 
008-0 Ifms

Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio UIC Non Presente

1016.04 1967-1979 NO  11 83 804 5 
017-1 Ifms

Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio UIC Non Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1015.01 1931-1935 NO Hgbcv 932 112 Bianco / 
Banda Rossa Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso Presente

1015.02 1931-1935 NO Hgbcv 932 154 Bianco / 
Banda Rossa Bianco / Nero Grigio scuro A DX Indicazioni per esteso Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1015.03 1935-1945 NO Hgbcv 390 316 Bianco / 
Banda Rossa Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

1015.04 1935-1945 NO Hgbcv 391 585 Bianco / 
Banda Rossa Bianco Bianco A SX Indicazioni per esteso Presente

NR. ART.
EPOCA GARITTA TIPO / 

MARCATURA
COLORE 
CASSA

COLORE 
 TELAIO

COLORE 
TETTO ISCRIZIONI RISCALDAMENTO 

A VAPORE

1015.05 1945-1957 NO Hgb 390 740 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Presente

1015.06 1945-1957 NO Hgb 390 100 Alluminio / 
Banda Rossa Alluminio Alluminio A SX Presente




